AR .308 BOLT & GAS RINGS - AR .308 BOLT RING/GAS RING 9-PK

AR .308 bolt/gas rings available in a 3 or 9 pack.
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Attributes

Name: AR .308 BOLT RING/GAS RING 9-PK
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000072

Mfr. No.: 84398

Make: AR .308

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 3mm

Shipping length: 64mm

UPC: 657780843985

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur AR .308 Bolt &amp; Gas
Ringe

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der AR .308 Bolt &amp; Gas Ringe von SPRINCO USA. Diese Ringe sind
speziell fur die Verwendung in AR .308Systemen entwickelt worden. Um die Sicherheit und die optimale Leistung
Ihres Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungen.

Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass das Produkt fir die spezifische Anwendung geeignet ist.

Verwende nur die vorgesehenen Teile, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

Achte darauf, dass alle Teile richtig installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

®* Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
® Uberpriife, ob du die richtigen AR .308 Bolt &amp; Gas Ringe hast.

2. Installation:
* Entferne die alten Ringe vorsichtig, indem du sie von der Bolt Carrier Group abziehst.
® Reinige die Oberflache grundlich, um sicherzustellen, dass keine Riickstande zuriickbleiben.
® Setze die neuen AR .308 Bolt &amp; Gas Ringe an den vorgesehenen Stellen ein.
® Achte darauf, dass die Ringe fest sitzen, um eine ordnungsgemafe Funktion zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

® Teste die Funktionalitat des Produkts nach der Installation, bevor du es in vollem Umfang verwendest.
® Uberwache das Produkt wéahrend der Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr benétigten
Materialien.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.
Halte dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR .308 Bolt &amp; Gas
Rings

Introduction

Thank you for choosing the AR .308 Bolt &amp; Gas Rings. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this document carefully before using
the product to understand the safety precautions and usage instructions.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

® Always inspect the product for any visible damage or defects before use. If any issues are found, do not use
the product and contact the manufacturer.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

® Follow all local laws and regulations regarding the use and installation of firearm accessories.

® Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU's
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or using the product.

® Do not exceed the manufacturer's specifications for use, as doing so may lead to malfunction or injury.

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installing or adjusting the bolt and
gas rings.

® Avoid using the product in adverse conditions, such as extreme temperatures or wet environments, which
could affect performance.

® Regularly clean and maintain the product to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.

Remove the existing bolt and gas rings from the firearm following the manufacturer's guidelines.

Clean the area where the bolt and gas rings will be installed to remove any debris or residue.

Install the new AR .308 bolt and gas rings in accordance with the manufacturer's instructions, ensuring
they are seated properly.

® Reassemble the firearm and conduct a function check to ensure proper operation.

2. Usage:

® After installation, ensure that the firearm operates smoothly and that there are no obstructions.

® Monitor the performance of the bolt and gas rings during use. If any irregularities are detected, cease
use immediately and inspect the components.

® Store the firearm and accessories in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or wornout bolt and gas rings in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, utilize designated recycling or hazardous
waste facilities if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR .308 Bolt &amp; Gas Rings, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for additional support.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR .308 Bolt
&amp; Gas Rings. Thank you for your attention to safety.



Instructions de Sécurité pour les Anneaux de Bolt/Gas
AR .308 SPRINCO USA

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les anneaux de bolt/gas AR .308 de SPRINCO USA. Ce produit est concu
pour assurer des performances optimales dans votre systeme de fusil AR .308. Veuillez lire attentivement ce guide
afin de garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des anneaux de bolt/gas pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Consultez un professionnel si vous avez des doutes sur l'utilisation ou l'installation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas l'installation des anneaux; assurezvous qu'ils s'adaptent correctement.

Utilisez uniqguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Evitez de toucher les anneaux avec des mains mouillées ou huileuses.

Ne modifiez pas les anneaux de bolt/gas; toute modification peut compromettre la sécurité et les
performances.

® Sjvous ressentez des vibrations ou des bruits anormaux lors de I'utilisation, cessez immédiatement
l'utilisation et vérifiez I'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires (ex. : clé a molette, tournevis).

2. Installation :
Retirez I'ancien anneau de bolt/gas si nécessaire.
Placez le nouvel anneau de bolt/gas a I'emplacement prévu.

[}
[ ]
® Utilisez les outils appropriés pour fixer I'anneau en veillant a ne pas trop serrer.

® Vérifiez que lI'anneau est correctement installé en effectuant une inspection visuelle.
3. Utilisation :

® Utilisez votre arme conformément aux instructions du fabricant.
® Surveillez le fonctionnement des anneaux de bolt/gas pendant l'utilisation.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas les anneaux de bolt/gas dans des décharges non autorisées.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en métal.
® Envisagez de recycler le produit si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
SPRINCO USA ou contacter votre revendeur autorisé.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: AR .308 BOLT
&amp; GAS RINGS SPRINCO USA

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto AR .308 BOLT &amp; GAS RINGS di SPRINCO USA. Questo manuale fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo il prodotto con armi compatibili AR .308.

Seguire tutte le istruzioni di installazione per garantire il corretto funzionamento.

Indossare sempre occhiali protettivi quando si maneggia il prodotto.

Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o 'uso.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

Rimuovere I'elemento esistente (se presente) seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il nuovo gas ring o bolt ring nella posizione corretta.

Assicurarsi che il prodotto sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.
Controllare che il prodotto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

3. Uso:

Utilizzare il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le leggi locali.
Non utilizzare il prodotto in situazioni di stress eccessivo o in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per lo Smaltimento
® || prodotto deve essere smaltito in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizzare i punti di raccolta designati per i materiali pericolosi.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare il punto di
contatto europeo per la sicurezza dei prodotti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: AR .308 BOLT
&amp; GAS RINGS SPRINCO USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni gazowych/Srubowych AR .308 marki SPRINCO USA. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji i uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z niniejszym przewodnikiem, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z produktem, niezwtocznie skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu w przypadku widocznych uszkodzen.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® SprawdZ, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Instalacja:
® Zdejmij stary pierscien gazowy/Srubowy, jesli jest obecny.

® Zainstaluj nowy pierscieh gazowy/Srubowy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
® Sprawdz, czy pierscien jest dobrze osadzony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj stan pierscieni podczas uzytkowania.

®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj
sie z odpowiednimi stuzbami.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o0 kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Podsumowanie



Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa podczas
korzystania z pierscieni gazowych/Srubowych AR .308. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania
produktu.



AR .308 BOLT &amp; GAS RINGS SPRINCO USA
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR .308 BOLT &amp; GAS RINGS SPRINCO USA tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeéa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Varmista, ettd luet ja ymmarrat kaikki ohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille ja ettd se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote puhtaana ja kuivana, jotta se toimii oikein.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja tuotteen kaytdn yhteydessa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on altistunut darimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty ja paikallaan ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta asiantuntevaan henkildon, jos tarvitset apua.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista pakkaus ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

® Seuraa tuotteen mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ennen asennusta.

® Kiinnité kaasurenkaat ja pultti huolellisesti varmistaen, etté ne ovat tukevasti paikallaan.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty ja toimivat oikein.
® Jos huomaat ongelmia tuotteen kayttssa, keskeyta kaytto ja tarkista tuote.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisitietoa tuotteen havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana
tulevat yhteystiedot. On tarkead, ettd ymmarrat tuotteen turvallisen k&yttn ja noudatat kaikkia annettuja ohjeita.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuotesuojelumaarayksia. Varmista, etta raportoit mahdollisista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille ja tarkista tuotteen mahdolliset
takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.



Kiitos, etté valitsit AR .308 BOLT &amp; GAS RINGS SPRINCO USA tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR .308 BOLT &amp; GAS
RINGS

Introduktion

Tack for att du valt AR .308 BOLT &amp; GAS RINGS fran SPRINCO USA. Denna produkt ar designad for att
forbattra prestanda och tillforlitlighet i ditt skjutvapen. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig
funktionalitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller installerar produkten.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller missfargad.
Anvéand endast kompatibla delar och tillbehor for att undvika risker.

Om du &r osaker p& installationen, sok professionell hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och utrustning tillgangliga.
® | &sigenom installationsanvisningarna noggrant innan du bdrjar.

2. Installation

Ta bort den gamla gasringen och bultringen fran ditt skjutvapen.

Rengor omradet noggrant for att ta bort smuts och skrap.

Installera den nya gasringen och bultringen i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att ringarna sitter ordentligt pa plats.

3. Anvandning
® Utfor en funktionstest av ditt skjutvapen efter installationen.

® Anvand vapnet endast i enlighet med lokala lagar och foreskrifter.
* QOvervaka produktens prestanda och var uppmarksam pa eventuella avvikelser.

Borttagningsinstruktioner

® Nar produkten inte langre anvands eller ar skadad, f6lj lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att slanga produkten med vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala atervinningscentraler for att sakerstélla korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till att skerstélla en trygg och effektiv anvéndning av AR
.308 BOLT &amp; GAS RINGS. Tack for att du prioriterar séakerhet!



